
Uredba ministra za kmetijstvo

št. …/2024 z dne … 2024 o spremembi

Uredbe Ministrstva za kmetijstvo št. 36/2014 z dne 17. decembra 2014 o zagotavljanju
informacij o živilih

V  skladu  z  dovoljenjem,  izdanim  na  podlagi  oddelka 76(2)(26)  Zakona XLVI  iz  leta 2008  o
prehranski  verigi  in  njenem  uradnem  nadzoru,  ter  v  okviru  svojih  dolžnosti,  opredeljenih  v
oddelku 54(3) Vladne uredbe št. 182/2022 z dne 24. maja 2022 o dolžnostih in pristojnostih članov
vlade, odrejam naslednje:

Oddelek 1 

V Uredbo Ministrstva za kmetijstvo št. 36/2014 z dne 17. decembra 2014 o zagotavljanju informacij
o živilih (v nadaljnjem besedilu: Uredba) se vstavi podnaslov 2/G, ki se glasi:

„2/G. Zahteve za energijske napitke 

Oddelek 7/I.  (1)  Brezalkoholne  pijače  s  sestavo,  določeno  v  oddelku 20/C  Vladne  uredbe
št. 210/2009  z  dne  29. septembra 2009  o  pogojih  za  opravljanje  gospodarskih  dejavnosti  (v
nadaljnjem besedilu: Vladna uredba št. 210/2009 z dne 29. septembra 2009), se lahko tržijo le pod
imenom, ki vključuje izraz ‚energijski napitek‘.  

 (2) Izraz ‚energijski napitek‘ se navede tudi v osrednjem vidnem polju proizvoda, pri čemer njegova
višina x v skladu s Prilogo IV k Uredbi (EU) št. 1169/2011 Evropskega parlamenta in Sveta znaša
najmanj 3 mm.

(3) Izraz ‚energijski napitek‘ in oznaka, ki vsebuje ta izraz, se lahko uporabljata samo za označevanje
brezalkoholnih  pijač  s  sestavo,  določeno  v  oddelku 20/C  Vladne  uredbe  št. 210/2009  z  dne
29. septembra 2009.“.  

Oddelek 2 

V oddelku 9/B Uredbe se doda odstavek 3, ki se glasi:

„(3)  Proizvodi  pod  imenom,  ki  ni  v  skladu  z  oddelkom 7/I  Uredbe  Ministrstva  za  kmetijstvo
št. …/2024  z  dne … 2024  o  spremembi  Uredbe  Ministrstva  za  kmetijstvo  št. 36/2014  z  dne
17. decembra 2014  o  zagotavljanju  informacij  o  živilih  (v  nadaljnjem  besedilu:  tretja  uredba  o
spremembi), se lahko pod imenom, ki ni v skladu z oddelkom 7/I tretje uredbe o spremembi, trži še
12 mesecev po začetku veljavnosti tretje uredbe o spremembi.“.   

Oddelek 3 

V Uredbi se doda oddelek 14, ki se glasi: 
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„Oddelek 14. Osnutka podnaslova 2/G in oddelka 9/B(3) te uredbe, kot sta določena v tretji uredbi o
spremembi,  sta  bila  predhodno  priglašena  v  skladu  s  členi 5  do 7  Direktive (EU) 2015/1535
Evropskega parlamenta in Sveta z dne 9. septembra 2015 o določitvi postopka za zbiranje informacij
na področju tehničnih predpisov in pravil za storitve informacijske družbe.“.

Oddelek 4 

Ta uredba začne veljati trideseti dan po objavi.

Oddelek 5 

Zahteva  po  predhodni  priglasitvi  tega  osnutka  uredbe,  določena  v  členih 5  do 7  Direktive
(EU) 2015/1535 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 9. septembra 2015 o določitvi postopka za
zbiranje informacij na področju tehničnih predpisov in pravil za storitve informacijske družbe, je bila
izpolnjena.
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